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PRZEGLAD

Gratulujemy zakupu tego swietnego produktu oraz zyczymy
samych przyjemnych doswiadczen, wynikajqcych z jego
uzytkowania.

Dmuchawa gorgcego powietrza z wbudowanym elektro-
nicznym regulatorem PID, czujnikiem obecnosci, czujni-
kiem otwartego okna, samouczacym sie algorytmem oraz
funkcja podwaojnej optymalizacji, zostata zaprojektowana
do instalacji na grzejniku elektrycznym. Nalezy zapoznac
sie ze srodkami bezpieczenstwa podczas montazu oraz
uzytkowania elektrycznych ogrzewaczy pomieszczen
i suszarek do recznikéw, zawartymi w tej instrukcji.



GRZEJNIK ELEKTRYCZNY.

BEZPIECZNY MONTAZ
| UZYTKOWANIE.

6. W celu ochrony przed zagrozeniami dla bardzo

1. Nie instaluj grzejnika bezposrednio pod
gniazdkiem elektrycznym.

. Grzejnik elektryczny powinien by¢ wypet-
niony dokfadnie odmierzong iloscig cieczy.
W przypadku stwierdzenia ubytku czynnika
grzewczego oraz w kazdym innym wymaga-
jacym jego uzupetnienia skontaktuj sie ze
sprzedawca.

. Grzejnik elektryczny nie jest zabawka. Dzieci
do lat 3 bez wtasciwego nadzoru nie powinny
znajdowac sie w bezposrednim otoczeniu
grzejnika.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg obstugiwac
grzejnik wytacznie, gdy jest on prawidtowo
zainstalowany i podtaczony, a dzieci sg pod
nadzorem lub zostaty nauczone bezpiecznej
obstugi i zrozumiaty istniejgce zagrozenia.

. Uwaga: Niektore czesci grzejnika moga byc¢
bardzo gorace i moga powodowac opa-
rzenia. Nalezy zwrocic¢ szczegdlng uwage
w przypadku obecnosci dzieci lub osdb
niepetnosprawnych.

. Jezeli urzadzenie wykorzystywane jest jako
suszarka do ubran i recznikéw to susz tkaniny
prane wytacznie w wodzie.

M Zone 1

10.

matych dzieci, suszarka elektryczna do ubran
lub recznikdw powinna byc¢ zainstalowana
tak, aby najnizsza rurka znajdowata sie co
najmniej 600 mm nad podtoga.

. Urzadzenie powinno by¢ instalowane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego instalato-
ra zgodnie ze wszystkimi obowiazujgacymi
regulacjami dotyczacymi bezpieczenstwa
i pozostatymi przepisami.

. Wszystkie instalacje, do ktorych podtaczo-
ne jest urzadzenie powinny byc¢ zgodne
z wtasciwymi przepisami obowigzujgcymi
na danym obszarze.

. Do zasilania grzatki nie wolno stosowac
przedtuzaczy ani adapterow gniazdek
elektrycznych.

Nalezy zapewnic, aby obwod instalacji elek-
trycznej, do ktorego podtgczony jest grzejnik,
posiadat wtasciwy wytgcznik nadmiarowo-
-pradowy oraz roznicowo-pradowy (R.C.D.)
o czutosci 30 mA. Przy podtgczeniu urzadze-
nia do sieci na state (wersje nie posiadajace
kabla zasilajgcego z wtyczka) obowigzkowy
jest réwniez wytacznik umozliwiajacy rozta-
czenie urzadzenia na wszystkich biegunach
za pomocg stykow o odstepie 3 mm.




11. Urzadzenie nie moze byc¢ instalowane w stre-
fie 1.

12. Stosuj urzadzenie wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem opisanym w instrukcji obstugi.

13. Upewnij sie, ze grzejnik zostat zainstalowany
na $cianie zgodnie z instrukcjg jego montazu.

14. Niniejszy materiatinformacyjny nalezy prze-
kazac¢ koncowemu uzytkownikowi grzejnika.

ELEKTRYCZNA DMUCHAWA GORACEGO

POWIETRZA

WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA
— INSTALACJA

1.Montaz grzatki moze wykonac¢ wytacznie
instalator z wtasciwymi uprawnieniami.

2.Podtaczaj urzadzenie tylko do prawidtowo

wykonanej instalacji elektrycznej (patrz dane
znamionowe na grzafce).

3. Zapewnij, aby przewdd zasilajacy nie stykat sie
z goracymi elementami urzadzenia lub grzejnika.

4. Podczas montazu lub demontazu, urzadzenie
nie moze znajdowac sie pod napieciem.

5. Nie wolno ingerowac we wnetrze urzadzenia.

6.Moc grzatki nie moze by¢ wieksza od mocy
grzejnika dla parametrow /5/65/20° C.

7.Cisnienie w grzejniku nie moze przekroczyc
10 atm. W grzejniku elektrycznym zapewnij
poduszke powietrzng, a w grzejniku podta-
czonym do instalacji c.o. pozostaw 1 zawor
otwarty, aby nie dopusci¢ do wzrostu cisnienia
na skutek rozszerzalnosci cieplnej cieczy.

8.Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku
domowego.

9.Montuj urzadzenie zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami dotyczacymi wymagan
bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych, w tym
dopuszczalnej lokalizacji i odlegtosci od miejsc
mokrych.

WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA
— UZYTKOWANIE

1.Regularnie sprawdzaj, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone i czy uzytkowanie jest bezpieczne.

2. Jezeli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu,
urzadzenie nie nadaje sie do uzytku. Odfacz
od zasilania i skontaktuj sie z producentem
lub dystrybutorem.

3. Nie dopuszczaj do zalania obudowy grzatki.

4.Grzejnik lub grzatka moga rozgrzac sie do
wysokich temperatur. Postepuj ostroznie przy
kontakcie z urzadzeniem.

5. Nie otwieraj obudowy urzadzenia.

6.Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz 0soby o ograniczonej
sprawnosci umystowej lub fizycznej wytacznie
pod nadzorem lub po przeszkoleniu doty-
czacym zasad bezpiecznej obstugi i zagrozen
wynikajacych z uzytkowania.

7.Urzadzenie nie jest zabawka. Chron przed
dziecmi.

8. Czyszczenie mozna wykonywac wytacznie po
odtaczeniu urzadzenia od sieci zasilajacej.

9.Czyszczenie urzadzenia przez dzieci w wieku
ponizej 8 lat dopuszczalne jest wytacznie pod
witasciwym nadzorem.

INSTALACJA

Szczegdtowe informacje o réznych sposobach
instalacji grzatki w grzejniku dostepne sg na
stronach 37-38



ZALETY PRODUKTU

Ekstra-smukty styl: Po instalacji, sterownik jest este-
tycznie ukryty za korpusem grzejnika.

Modut mozna zamontowad na wiekszosci grzejnikow
drabinkowych dostepnych na rynku, bez potrzeby ich
modyfikacji.

Elektroniczny regulator PID z mikroprocesorem.

Nastawiong temperature mozna zobaczy¢ we wszyst-
kich trybach pracy.

Funkcja Boost (Intensywne grzanie): Regulowana w za-
kresie 90 minut, co 10 minut. Funkcja Boost zwieksza
predkosc nagrzewania pomieszczenia, a takze umozliwia
szybkie suszenie wilgotnych ubran i recznikow.

Funkcja Super Comfort: grzanie natychmiastowe.
Blower umozliwia automatyczny i sprawny wzrost
temperatury w pomieszczeniu po fazie Eco, ochrony
przed zamarzaniem lub wytaczenia, za pomoca regu-
lowanego grzania dmuchawy

Wyjmowany filtr przeciwpytowy: Filtr jest tatwo do-
stepny z boku grzejnika. Mozna go wyjac i wyczyscic
za pomoca wilgotnej gabki.

Gtebokos$é¢ 100 mm — utatwia montaz i sprawa, ze
urzadzenie doskonale sprawdzi sie nawet w matych
tazienkach.

Wskaznik zuzycia energii: Automatyczne wskazanie
poziomu zuzycia energii w zaleznosci od ustawionej
temperatury. Funkcja wys$wietla rowniez szacunkowe
zuzycie energii zuzytej w kWh w okresie ostatnich 24
godzin lub od ostatniego wyzerowania licznika zuzycia
energii.

Czuijnik otwartego okna: Automatyczna zmiana trybu
na ochrone przed zamarzaniem w przypadku wykrycia
przez urzadzenie znacznego spadku temperatury.

— Priorytet dla oszczedzania energii — Przy dtuzszej

nieobecnosci (braku ruchu w pomieszczeniu) urzg-
dzenie automatycznie rozpoczyna obnizanie nastawy
temperatury.

Inteligentny sterownik z mozliwoscig auto progra-
mowania: Bezposrednio po uruchomieniu, jesli nie
wprowadzono ustawien recznych, urzadzenie przyj-
muje tryb uczenia sie, aby wykry¢ i dostosowac sie
do okresdw obecnosci i nieobecnosci. Poczatkowa
faza uczenia sie trwa 7 dni, ale produkt bedzie sie
stale uczy¢ i dostosowywac swoje dziatanie tydzien
po tygodniu w celu optymalizacji wszelkich zmian.
Inteligentny algorytm produktu analizuje te dane
W czasie rzeczywistym, aby zoptymalizowac i do-
stosowac program na najblizsze tygodnie. Celem
jest uproszczenie zycia, przewidywanie potrzeb
w zakresie komfortu uzytkownika i stata maksyma-
lizacja poziomu oszczedzania energii.

Funkcja podwojnej optymalizacji, pozwala na ustawienie
priorytetu na komfort lub na oszczednos$¢ - w zalez-
nosci od roznych czynnikéw: bezwtadnosci cieplnej
pomieszczenia, temperatury otoczenia, temperatury
zadanej oraz sezonowosci. Urzadzenie obliczy i zopty-
malizuje swoje programowanie systemoéow Comfort
i Eco w zaleznosci od wyboru trybu:

— w trybie OPTI ECO (priorytet dla oszczednosci),
procesor oblicza najlepszy kompromis w celu zagwa-
rantowania maksymalnej wydajnosci energetycznej
w zaprogramowanych okresach zmian temperatury
(wzrost/spadek). Efekt ten uzyskuje sie za pomoca
lekkiej redukcji nastaw temperatur przed, jak i po
okresach dziatania w fazie komfortowej

— w trybie OPTI COMFORT (priorytet dla komfortu),
procesor ustala sposob zagwarantowania maksymal-
nego komfortu dla uzytkownika w zaprogramowanych
okresach zmian temperatury (wzrost/spadek). Urza-
dzenie w tym trybie probuje przewidziec¢ i utrzymywac
komfortowa nastawe temperatury we wszystkich
okresach z wykrytg obecnoscig w pomieszczeniu.

— 7-dniowy programator: Oprécz automatycznego

programowania masz mozliwos¢ przypisania na kazdy
dzien tygodnia pieciu roznych profili programowych.



— Blokada rodzicielska: Zawiera funkcje blokady klawiszy,
ktéra uniemozliwia dokonywanie niezamierzonych
zmian.

— Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg w try-
bie Boost potaczone z wewnetrznym zabezpieczeniem
przed nadmiernym przegrzaniem urzadzenia.

— Aktywna pamieé: Stata kopia zapasowa wszystkich
ustawien i programow,
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PRZEGLAD PRZYCISKOW
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© \Wybor trybu pracy

© przyciski plus i minus, stuzace do ustawiania temperatur,

godziny, daty i programu
© Zapis ustawien
O Tryb Boost

PRZEGLAD WSKAZNIKOW
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@ \Wskaznik trybu Boost
© \Wskaznik poziomu zuzycia energii
© \Wskaznik ogrzewania
@ \\/skaznik dnia tygodnia (1 - poniedziatek ... 7 - niedziela)
© Temperatura zadana
O \/skaznik czujnika obecnosci
@ \Wskaznik czujnika otwartego okna
© \Wskaznik blokady rodzicielskiej
© \Wskaznik transmisji radiowe;
® Tryb pracy:
auto  Tryb Auto
l Tryb Comfort
{ TrybEco
$ Tryb ochrony przed zamarzaniem
® Tryb ustawiania czasu i daty
prog Tryb programowania
®, Ustawienia

Wazne: W trybach Auto, Comfort, Eco i czuwania, pod-
Swietlenie wyswietlacza wytacza sie automatycznie po
20 sekundach, jesli nie zostanie wcisniety zaden przycisk.

Przed wykonaniem jakichkolwiek zmian upewnij
ﬁ sie, ze klawiatura nie jest zablokowana. (zobacz
strone 13)



WtACZANIE ZASILANIA, TRYBY PRACY

@ WEACZANIE ZASILANIA

Aby uruchomic urzadzenie nalezy nacisnac przycisk (prze-
tacznik) czuwania, znajdujacy sie na spodzie urzadzenia
tak, aby przetaczyt sie z ,0" na ,I".

Urzadzenie domyslnie dziata w trybie Auto.

Uwaga: Wskaznik ogrzewania zaswieci sie tylko wtedy,
gdy zmierzona temperatura bedzie nizsza od temperatury
zadanej. Jesli temperatura otoczenia spadnie ponizej
temperatury zadanej o 2°C, wigczy sie dmuchawa (wiecej
informacji w trybie Super comfort na stronie 12).

© TRYB CZUWANIA

Aby przejs¢ w tryb czuwania nalezy nacisnac przycisk
(przetacznik) czuwania, znajdujacy sie na spodzie urza-
dzenia tak, aby przetaczyt sie z ,I" na ,0”".
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Uwaga: Ustawienia wprowadzone podczas pracy urzadze-
nia sg automatycznie zapisywane i zostang zastosowane
przy nastepnym uzyciu.

ﬁ Wazne: Przed wykonaniem jakichkolwiek zmian
upewnij sie, ze klawiatura nie jest zablokowana.
(zobacz strone 13).

WYBOR TRYBU PRACY

Przycisk umozliwia wybor trybu
mm pracy stosownie do potrzeb, w zaleznosci

od pér roku i okreséw obecnosci w po-
raz lub kilka razy, mozna wybra¢ wymagany tryb.

mieszczeniu. Naciskajgc przycisk

SEKWENCJA PRZY WYBORZE
TRYBU
auto 1 ﬂ *
> > Ochrona
Auto Comfort Eco przed
zamarzaniem
PRZEGLAD TRYBOW WYSWIETLACZ
auto Tryb Auto
W trybie Auto, urzadzenie L% =
automatycznie przetacza sie q A - -
. . o ne
pomiedzy trybami Comfort « < (1
i Eco zgodnie z ustawionym 2
programem.

2 rézne przypadki w zaleznosci od ustawien:

(@ Program 7-dniowy i dzienny

Twoje urzadzenie zostato zaprogramowane i wykonuje
polecenia trybu Comfort i Eco zgodnie z wybranymi
ustawieniami i okresami czasu (patrz ,Zintegrowany
program 7-dniowy i dzienny)




(2) Programowanie za pomoca zewnetrznego przewodu
sterujacego

Uwaga: Opcja ta dotyczy wytgcznie instalacji elektrycz-
nych wyposazonych w sterownik Fil Pilote.

Alternatywnie do ustawien zaprogramowanych w pamieci
urzadzenia, jego prace w trybie Auto mozna rowniez
kontrolowac za pomocga zewnetrzego sterownika Fil-Pi-
lote..... (patrz rozdziat , Informacja o zdalnym sterowaniu za
pomocq zewnetrznego przewodu sterujqcego, strona 21)

(3) Bez programu

1Tryb Comfort

Ciagty tryb Comfort. Urzadze-
nie bedzie dziata¢ 24 godziny
na dobe, utrzymujac tem-
perature zadang (np. 19°C).
Uzytkownik moze ustawic
temperature w trybie Com-
fort (patrz strona 13).
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ﬂTryb Eco

Tryb Eco dziata analogicznie
do trybu Comfort, automa-
tycznie obnizajac temperature
zadang o 3,5°C. Umozliwia
to obnizenie temperatury
bez koniecznosci modyfika-
cji temperatury zadanej dla
trybu Comfort. Wybierz ten
tryb przy krétkotrwatych nie-
obecnosciach (miedzy 2 a 24
h) oraz w nocy.

* Tryb Ochrony przed
zamarzaniem

Tryb ten umozliwia ochro-
ne twojego domu przed
skutkami niskich tempera-
tur (zamarzniete rury itp.),
utrzymujac w nim przez caty
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czas minimalna temperature
7°C. Wybierz ten tryb, gdy
bedziesz poza domem przez
dtuzszy czas (ponad 5 dni).

Przywracanie ustawien fabrycznych patrz strona 33.

TRYB BOOST

Wazne: Tryb Boost mozna wigczy¢ w dowolnym momen-
cie, niezaleznie od biezacego trybu pracy (Auto, Comfort,
Eco lub Ochrona przed zamarzaniem).

Aby aktywowac tryb Boost, nacisnij , zadana tempe-
ratura wzrosnie do maksimum na zadany czas trwania.
Domyslny czas trwania to 60 minut.

Uwaga: Jesli wskaznik grzania jest wtaczony, dodatkowo
wiacza sie dmuchawa, aby przyspieszy¢ nagrzewanie
pomieszczenia..

URUCHOMIENIE - PIERWSZE
NACISNIECIE PRZYCISKU BOOST

Bezposrednio po uruchomieniu Pojawiajg sie wskazniki
trybu Boost i ogrzewania oraz zaczyna migac licznik
czasu trwania.

10
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W ciaggu pierwszej minuty mozna zmienic czas trwania
trybu Boost od O minut do maksymalnego dopuszczal-
nego czasu trwania trybu Boost, ktéry jest zdefiniowany
w ramach ustawien zaawansowanych (wiecej szczego-
téw na stronie 25) w odstepach 5 minutowych poprzez
nacisniecie (lub szybciej, poprzez przytrzymanie ponad
2 sekundy) przyciskéw [[=] i [#]. Ta zmiana zostanie
zapisana i bedzie obowigzywac réwniez dla nastepnego
wiaczenia trybu Boost. W ciggu pierwszej minuty rozpo-
czyna sie odliczanie nastawionego czasu trwania trybu
Boost, minuta po minucie.

Uwaga: Po uptywie 1 minuty, mozna tymczasowo zmo-
dyfikowac czas trwania trybu Boost. Zmiana bedzie obo-
wigzywata tylko do zakonczenia aktualnie uruchomionego
trybu i nie zostanie zapisana na przyszte uruchomienia
trybu Boost.



TRYB BOOST MOZE BYC
PRZERWANY W 3 PRZYPADKACH:

JESLI TEMPERATURA POMIESZCZENIA OSIAGNIE
TEMPERATURE MAKSYMALNA DLA TRYBU BOOST
W CZASIE TRWANIATRYBU:

I 4 % Qeocs
A
ol A

Urzadzenie przestanie grzac, lecz pozostaje w trybie
Boost; na wyswietlaczu pozostaje licznik czasu trwania
trybu a wskaznik trybu Boost i ogrzewania zaczna migac.
W momencie spadku temperatury pomieszczenia ponizej
maksymalnej temperatury dopuszczalnej, urzadzenie po-
nownie uruchomi ogrzewanie do momentu zakonczenia
odliczania.

NA EKRANIE WYSWIETLA SIE KOMUNIKAT: Fi ¢

1§ % =1

A
i o0 @y
) “_'_ boost

(ede] (=] (] (o)

Urzadzenie pozostaje wigczone, ale przestaje grzac. Sprawdz,
czy nic nie zastania kratki wentylacyjnej urzadzenia i nie
blokuje przeptywu powietrza. Filtr powietrza moze byc
zatkany kurzem, nalezy go wyczyscic. (patrz strona 36).

Uwaga: Jesli filtr jest zatkany lub kratka wentylacyjna
jest zastonieta, spacjalny czujnik wstrzyma ogrzewanie za
pomoca dmuchawy. Normalna praca urzadzenia zostanie
wznowiona przy nastepnym wigczeniu, jesli filtr nie jest
zatkany, kratka wentylacyjna nie jest zastonieta a dmu-
chawa ostygnie do temperatury dopuszczalne;j.

SYGNAL ,STOP” ZOSTAL WYSEANY Z POPRZEZ PILOT
STERUJACY (TYLKO W PRZYPADKU PODtACZENIA
DO INSTALACJI Z FIL-PILOTE):

- - b

< boost

() (=] (] (o]

Urzadzenie sie wytacza, na ekranie pojawia sie, -- Trojkatny
wskaznik wskazujacy tryb wskazuje tryb Auto. W momencie,
gdy sterownik wysle sygnat,Comfort” urzadzenie wznowi
prace do momentu uptyniecia czasu trwania trybu Boost.

WYLACZENIE TRYBU = DRUGIE NA-
CISNIECIE PRZYCISKU BOOST

Trojkatny wskaznik aktywnego trybu zacznie wskazywad
poprzedni aktywny tryb, a na wyswietlaczu pojawia sie
temperatura zadana dla tego trybu.

WENTYLACJA PO WYLACZENIU

I 1% =
s

Po wytaczeniu nagrzewnicy wentylator w dmuchawie po-
zostaje wtgczony dodatkowe kilka sekund, aby wydtuzy¢
zywotnos¢ produktu.

Na wyswietlaczu pojawig sie sekundy odliczane do zakon-
czenia. W tym trybie klawiatura jest nieaktywna.
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TRYB SUPER COMFORT

i sk &

I 1>~

A
S “zl
@ s

Funkcja grzania dmuchawa moze by¢ wykorzystywana
jako natychmiastowe, dodatkowe ogrzewanie w przypad-
ku znacznej réznicy miedzy temperaturg pomieszczenia
a temperaturg zadana.

Tryb Super Comfort wtacza sie, gdy ta roznica jest wieksza,
niz 2°C. Tryb Super Comfort jest domyslInie wtaczony (patrz
rozdziat ,Ustawienia uzytkownika’, strona 24).

Przyktad: Urzadzenie jest w trybie Eco z temperaturg zadang
17,5°C, decydujesz sie zmienic¢ tryb na Comfort. Réznica
miedzy 21°C, a 17,5°C wynosi 3,5°C, czyli wiecej niz 2°C.

Dmuchawa uruchomi sie automatycznie, aby przyspieszyc
proces nagrzewania pomieszczenia do 21°C. Na wyswietlaczu
pojawia sie wskazniki ogrzewania i trybu Boost, a trojkatny
wskaznik pod wybranym trybem zacznie migac.

Na wyswietlaczu bedzie sie pojawia¢ naprzemiennie
temperatura zadana i komunikat 5cF wskazujacy dziatanie
trybu Super Comfort.

Tryb Super Comfort wytaczy sie, jesli réznica miedzy

temperaturg pomieszczenia a temperaturg zadana:

— wynosi rowno, lub mnigj niz 0,5°C.

— wynosi wiecej niz 2°C, ale mineta 1 godzina od mo-
mentu wtaczenia trybu Super Comfort.

Uwaga: Tryb Super Comfort dziata tylko w trybach Comfort
i Auto-Comfort (w fazie Comfort w trybie Auto).

WSKAZNIK POZIOMU ZUZYCIA ENERGiI,

OSZCZEDNOSC ENERGII

W celu oszczedzania energii oraz ochrony srodowiska
zaleca sie ustawienie temperatury w trybie Comfort na
19°C lub mnie;j.

Poziom zuzycia energii na wyswietlaczu urzadzenia przed-
stawiony jest za pomoca wskaznika poziomu zuzycia energii,
ktéry wskazuje jeden z trzech kolordw: czerwony, poma-
ranczowy lub zielony. W zaleznosci od wartosci tempera-

tury zadanej, poziom zuzycia energii bedzie odpowiednio
sie zmieniat. Przy wyzszej temperaturze zadanej poziom
Zuzycia energii rowniez bedzie wzrastat.

Wskaznik poziomu zuzycia energii pojawia sie w trybach:
Auto, Comfort, Eco, i Ochrony przed zamarzaniem, nie-
zaleznie od poziomu temperatury.

C — Kolor czerwony Temperatura zadana > 22°C . e o=
LA
Wysoki poziom temperatury: zalecane | Kiedy temperatura zadana jest < e
jest znaczne obnizenie temperatury | wyzsza, niz 22°C Ql_ ( l_|
zadanej
B — Kolor pomaranczowy 19°C < Temperatura zadana < 22°C \ % e
A o
Sredni poziom temperatury: zalecane | Kiedy temperatura zadana jest < I
jest nieznaczne obnizenie temperatury | wyzsza, niz 19°C i nizsza, lub row- o 11
zadanej na 22°C
A — Kolor zielony Temperatura zadana < 19°C 1§ o -
A
. A o |
Temperatura idealna Kiedy temperatura zadana jest nizsza, B | :'_= , :'_
niz 19°C | o Ve
12



USTAWIANIE TEMPERATURY ZADANEJ W TRYBIE

COMFORT

Temperature zadang w trybie Comfort mozna ustawic
bedac w trybie Auto, lub Comfort. Jest ona wstepnie
ustawiona na 19°C.

Za pomoca przyciskow E] i+ ) mozna regulowac tem-
perature zadang od 7°C do 30°C w odstepach co 0,5°C.

Uwaga: Mozna ograniczy¢ zakres temperatur trybu Com-
fort (wiecej informacji na str. 24).

1§ % &£
T el
Tt I

@ «

boost

= (=] &' T
N

WSKAZANIE ZUZYCIA ENERGII WYRAZONEGO
W KWH, OSZCZEDNOSC ENERGII

Mozliwe jest oszacowanie zuzycia energii w kWh od
ostatniego wyzerowania licznika energii.

WYSWIETLANIE SZACOWANEGO
ZUZYCIA MOCY

Bedac w trybie Auto, Com-
fort, Eco lub Ochrony przed
zamarzaniem, nacisnij [Cox ) 6
aby zobaczy¢ szacowane
zuzycie.
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Nacisnij [mede] lub (o] aby przywréci¢ wyswietlacz do
poprzedniego trybu.

ZEROWANIE MIERNIKA ENERGII

Bedac w trybie Auto, Comfort, Eco lub Ochrony przed
zamarzaniem, wyzerowanie miernika zuzycia energii wy-
konuje sie poprzez nastepujace czynnosci:

@ Naciénij Lo,
(@ Nacisnij jednoczesnie [ =] i [+ ] przez ponad 5 sekund.

Nastepnie nacis’nij lub przez ponad 5 sekund.

KONTROLA RODZICIEL-
SKA, ZABLOKOWA-
NIE/ODBLOKOWANIE

KLAWIATURY

ZABLOKOWANIE KLAWIATURY

Aby zablokowac¢ klawia-

ture, naciénij przyciski
(=) i[F]) i trzymaj je .340
przez 10 sekund. Kiedy

na wyswietlaczu pojawi sie

wskaznik blokady rodziciel-

skiej @@ klawiatura zostaje
zablokowana.

[ =
A A

— e'—

“|

o Vi
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ODBLOKOWANIE KLAWIATURY

Aby odblokowac klawiature, nacisnij i przytrzymaj ponow-
nie przyciski [@] i przez 10 sekund. Kiedy wskaznik
blokady rodzicielskiej @ zniknie z wyséwietlacza, klawiatura
jest odblokowana.

©

Uwaga: Gdy klawiatura jest zablokowana, tylko
przycisk (przetacznik) czuwania jest aktywny.

Jesli urzadzenie weszto w tryb czu-
wania przy zablokowanej klawia-
turze, musisz najpierw aktywowac
urzadzenie, aby uzyska¢ dostep do
klawiatury.

ZINTEGROWANY PROGRAM TYGODNIOWY | DZIENNY,

OSZCZEDZANIE ENERGII

PROGRAMOWANIE
AUTOMATYCZNE Z PROCESEM
AUTO-ADAPTACII

PRZEGLAD PROGRAMU

Automatyczne programowanie (Auto): Po tygodniowym
okresie wstepnej auto-adaptacji urzadzenie przeanali-
zuje cykle wykrywania obecnosci w pomieszczeniu, aby
okresli¢ i wdrozy¢ tygodniowy program dostosowany do
cyklu zycia uzytkownika, dobierajac odpowiednio fazy
Comfort i Eco. Celem programu jest dostarczenie wy-
dajnego, a zarazem komfortowego i ukierunkowanego na
uzytkownika cyklu ogrzewania. Algorytm produktu bedzie
prowadzi¢ nieustanng adaptacje do zmian we wzorcach
obecnosci uzytkownika w pomieszczeniu, dostosowujac
tydzien i optymalizujac program grzewczy do tych zmian.

DZIALANIE

Po pierwszym uruchomieniu 1§ % =
urzqdzenia, programowanie AA
automatyczne jest domysinie a "—“ l'—

ol
_|
.
l
_

wtgczone w trybie ,Auto”. <
(Aby dezaktywowac i zmienic
programowanie, patrz Wybi-
eranie i obstuga programow,
Strona 17).

Przyktad: wyswietlacz w trybie
Auto w fazie Comfort

14

Pierwszy tydzien pracy to 1§ o =
tydzien nauki i adaptacji, A A
podczas ktérego urzadzenie «a l'— '— '—
zapamietuje Parstwa nawyki < ' O

i opracowuje program na
nastepny tydzien. W okresie
adaptacji urzadzenie bedzie
dziata¢ w statym trybie
Comfort.

Przyktad: Wyswietlacz w trybie
Auto w fazie Eco.

Program stworzony w ten sposob sktada sie z naprzemien-
nych faz Comfort i Eco, zaprogramowanych niezaleznie
dla kazdego dnia tygodnia.

Wazne: Aby zapewnic¢ optymalizacje automatycznego
programowania, nalezy upewnic sie, ze dziatanie czujnika
wykrywania obecnosci nie jest zaktécane przez zewnetrzne
zrédta (patrz ,wazne informacje dotyczgce systemu wykry-
wania obecnosci na stronie 27.).



ZASTOSOWANIE INTELIGENTNEGO PROGRAMU

Po tygodniu od wtaczenia urzadzenie zastosuje nowy
program na kolejne 7 dni. Nastepnie, tydzien po tygodniu,
urzadzenie bedzie kontynuowac optymalizacje inteligent-
nego programu Auto, dostosowujac fazy Comfort i Eco,
aby $cisle dopasowac sie do stylu zycia uzytkownika.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie ochrony przed zama-
rzaniem lub w trybie czuwania przez ponad 24 godziny,
uczenie sie i optymalizacja programu inteligentnego zostaja
przerwane: urzadzenie przechowuje wczesniej zapisany
program z ostatniego tygodnia przed przetaczeniem w tryb
ochrony przed zamarzaniem lub tryb czuwania.

— Przyktad 1 : Jezeli produkt jest instalowany poza se-
zonem grzewczym lub przewiduje sie jego instalacje
w trakcie budowy, mozna go wtgczy¢ w trybie czuwa-
nia. Po wybraniu trybu Auto, tydzien nauki rozpocznie
sie automatycznie. Urzadzenie bedzie w stale w fazie
Comfort i zapamieta nawyki uzytkownika, aby uzyc
dostosowanego programu w nastepnym tygodniu.

— Przyktad 2 : Uzytkownik wybiera tryb ochrony przed
zamarzaniem na czas wyjazdu na urlop. Po powrocie
i przywroceniu dziatania urzadzenia w trybie Auto,
urzadzenie automatycznie zastosuje wczesniej zapi-
sany inteligentny program z ostatniego tygodnia przed
wyjazdem na urlop.

W przypadku sterowania przewodem sterujgcym np. za
pomoca sterownika Fil Pilote, przewdd sterujacy bedzie
miat pierwszenstwo przed programem Auto, wynikajacym
z algorytmu auto-adaptacji.

PROGRAM 7-DNIOWY | DZIENNY

W tym trybie uzytkownik ma mozliwosc zaprogramowania
swojego urzadzenia, ustawiajac jeden z pieciu oferowanych
programow na kazdy dzien tygodnia.

DOSTEP DO TRYBU PROGRAMOWANIA

Aby uzyskac dostep do trybu programowania, bedac
w jednym z trybow: Auto, Comfort, Eco lub ochrony
przed zamarzaniem, nalezy nacisnac i przytrzymac przez

5 sekund przycisk .

Schemat kolejnosci ustawien w trybie programowania:

Ustawianie
dnia

Ustawianie
czasu

Wybor
programow

USTAWIANIE DNIA | GODZINY

W trybie programowania mozna ustawic¢ dzier i godzi-
ne, aby zaprogramowac urzadzenie zgodnie ze swoimi
potrzebami.

@ W jednym z trybéw: Auto, Comfort, Eco lub ochrony
przed zamarzaniem nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 5 sekund. Trojkatny wskaznik przejdzie do trybu
ustawiania dnia i godziny.

1§ % =

=11

= oo (@G
i boost

(@ Cyfry godzin zaczna miga¢. Wybierz odpowiednia
godzine, uzywajac przyciskow i(+] Godziny

beda sie szybko przewijac, jesli nacisniesz i przytrzy-

masz (=] lub ()

Zapisz, naciskajac o,

[mode] [(=
o @

(® Cyfry minut zaczna miga¢. Wybierz odpowiednig mi-

nute, uzywajac przyciskow (=Ji . Godziny beda

sie szybko przewijac, jesli nacisniesz i przytrzymasz

i 4 Zapisz, naciskajac .

ef

(S 152

boost

= (=55 =
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@ Miga pojedyncza cyfra reprezentujaca dzien tygodnia. Wybierz
dzien za pomoca (=] i [(+]. Zapisz, naciskajac [Cox .

[mose] (=} ] Cox L
e B

(3 Aby zmienic¢ i/lub przydzieli¢ tryby, nacisnij [mede]. TAby
wyjs¢ z trybu ustawiania godziny i dnia, nacisnij 3 razy

przycisk [mode].
WYBOR PROGRAMOW

Schemat kolejnosci trybow:

Auto —» Comfort = Eco —» P1 —» P2 —» P3

Uwaga: Urzadzenie jest domysinie dostarczane z wtgczonym
trybem auto-adaptacji, jak opisano na stronie 14. Jesli ten
program odpowiada twoim wymaganiom, nie masz juz nic
wiecej do zrobienia, urzadzenie po poczatkowym 7-dnio-
wym okresie uczenia uruchomi program automatyczny,
ktory bedzie na biezaco aktualizowany dzieki weryfikacji
obecnosci w pomeszczeniu.

PRZEGLAD TRYBOW

Auto: Programowanie automatyczne (Patrz ,programowanie
Inteligentne z procesem auto-adaptacji’, strona 14).

Comfort: Twoje urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie Comfort
przez 24 godziny na dobe, w zaleznosci od wybranego dnia.

Uwaga: Temperature w trybie Comfort mozna ustawic na
zadang temperature (patrz ,Ustawianie temperatury zadanej

w trybie Comfort”, strona 13).

— Eco: Urzadzenie bedzie dziata¢ 24 godziny na dobe
w trybie Eco.

— Uwaga: Mozesz ustawi¢ parametry obnizania tempe-
ratury (patrz strona 23).

— P1 : Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie Comfort od
06:00 do 22:00 (oraz w trybie Eco od 22:00 do 06:00).

16

— P2 : Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie Komfort od
06:00 do 09:00 i od 16:00 do 22:00 (oraz w trybie
Eco od 09:00 do 16:00 i od 22:00 do 06:00).

— P3: Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie Komfort od
06:00 do 08:00, od 12:00 do 14:00 i od 18:00 do
23:00 (oraz w trybie Eco od 23:00 do 06:00, od 08:00
do 12:00 i od 14:00 do 18:00).

MOZLIWE MODYFIKACJE PROGRAMOW

Jesli domyslne harmonogramy dla programoéw P1, P2 i P3
nie odpowiadaja Twoim preferencjom, mozesz je zmienic.

Modyfikacja programéw P1, P2 lub P3.

Jesli zmodyfikujesz harmonogramy dla programéw P1,
P2 lub P3, harmonogramy zostang zmodyfikowane dla
wszystkich dni tygodnia, dla ktérych zostaty ustawione
P1, P2 lub P3.

(@ Jesli wradnie ustawiasz godzine i dzien, przejdz do
kroku 2. W trybie ochrony Auto, Comfort, Eco lub
Ochrony przed zamarzaniem, nacisnij [mode] przez
5 sekund.

Gdy trojkatny wskaznik wskazuje symbol ustawiania

czasu (O, nacisnij krotko przycisk [mode].
11 % =
T
~< I T T |1
[ boost

@ Trojkatny wskaznik przeniesie sie na prog.




(®) Za pomoca (=] Iub , wybierz P1. P1 zacznie WYBOR | OBSEUGA TRYBOW

migac. Nacisnij CoJ przez 5 sekund, aby wprowadzic¢
(@ Jesli tylko ustawisz godzine i dzien, kursor sie przesunie

zmiany.
automatycznie w prog.
ES
0 \ Bedac w trybie Auto, Comfort, Eco lub Ochrona przed
«a Zamarzaniem nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund.
b°°5t Przesun kursor na symbol (9, ponownie nacisnij mede].
= =211 | oale
5\\ Informacje wstepne: Dni tygodnia i odpo-
‘V 5ee obszar wyswietlania. wiadajace im numery
1§ o* & Poniedziatek 1
(@ Czas rozpoczecia P1 (domyslnie 06:00) zacznie migac. A ‘“_| i V\//torek 2
Uzywajac lub [+, mozesz zmieni¢ czas rozpo- « DY b [ Sroda 3
czecia w krokach co 30 minut. ® @ Czwartek 4
Piatek 5
Sobota 6
Niedziela 7

Wszystkie dni tygodnia sa wyswietlane. Na wyswietlaczu
pojawia sie program domyslny Auto (Programowanie
automatyczne, patrz strona 14).

[ &
“
Zapisz, naciskajac (o). «a '_h | =_ 'E bﬂ’
_ S oost
1234567

(8) Czas zakonczenia P1 (do-
mysInie to 22:00) zacznie
migac. Uzywajac (=Jub

./ =
, mozesz zmienic¢ czas @ Naciénij przycisk B -

zakonczenia w krokach co

= (= (5

30 minut. Program, ktérego dotyczy domyséiny program Auto,
miga. Zostanie on zastosowany do wszystkich dni
tygodnia.

(B |

(3 Wybierz program, ktory chcesz miec dla tego dnia za

pomoca przycisku [ =] lub (+]

Zapisz, naciskajac przycisk ,

(@ Program przypisany do drugiego dnia tygodnia (wtorek)

Zapisz, naciskajac [2]. bedzie migat. Powtdrzy¢ procedure opisana wczesnie]
(w punkcie 3) dla kazdego dnia tygodnia.
(® Wcisnij aby wyjs¢ z trybu programowania i po-
wrocic do trybu Auto. (®) Po wybraniu trybu dla kazdego dnia, potwierdz swoj
o . o _ . wybor, naciskajac przycisk [Cox ). Dni tygodnia beda
Uwaga: jesli nie zostanie nacisniety zaden klawisz, po kilku kolejno przewijac sie na wyéwietlaczu wraz z usta-
minutach urzadzenie powrdci do trybu Auto. wionymi dla nich programami (P1, P2, P3, CONF lub
ECO). Aby wyjs¢ z trybu programowania, nacisnij
dwukrotnie przycisk [mode].
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PRZEGLADANIE WYBRANYCH PROGRAMOW

— Bedac w trybie Auto, Comfort, Eco lub ochrony przed
zamarzaniem, nacisnij przez 5 sekund. Naciénij
dwa razy, tryb dla kazdego dnia tygodnia (Comfort,
Eco, P1, P2 lub P3) bedzie przewijat sie na wyswietlaczu
przed toba.

— Aby wyjs¢ z trybu przegladania trybow, nacisnij dwu-

krotnie przycisk [mode].

RECZNE | TYMCZASOWE WYtACZENIE Z DZIALA-
JACEGO PROGRAMU

Funkcja ta pozwala na tymczasowa zmiane temperatury
nastawy do czasu nastepnej zaplanowanej zmiany tem-
peratury lub przejécia na godzine 0:00 (potnoc).

Przyktad:

(1) Urzadzenie jest w trybie Auto, uruchomiony program
to Eco 15,5°C.

1§ sk =

ccc @D

boost

A
[ B
« 123

(meee) (=] (] [ox ]

(@) Naciskajac przycisk (=JIub , mozna tymczasowo

zmieni¢ zadang temperature, na przyktad do 18°C.

1 1% =
A A
o (@
< 1 boost
3

(s (=] [ o]
~

Uwaga: Kursor odpowiadajacy trybowi pracy, czyli
w naszym przyktadzie trybowi Eco, miga podczas
trwania tymczasowej zmiany.

(3 Zmiana ta zostanie automatycznie anulowana przy
kolejnej zmianie zapisanej w programie lub przejsciu
przez godzine 0:00.

I 1% &
A A
o (@
< L boost
3

(meee) (=] (] (o]

WYKRYWANIE OTWARTEGO OKNA,

OSZCZEDNOSC ENERGII

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
WYKRYWANIA OTWARTEGO OKNA

Wazne: Dzieki analizie zmian temperatury urzadzenie
bedzie reagowac na otwarcie okna w zaleznosci od réz-
nych parametréw: temperatury zadanej, wzrostu i spadku
temperatury w pomieszczeniu, temperatury zewnetrznej,
lokalizacji urzadzenia....

Jesli urzadzenie znajduje sie w poblizu drzwi wejscio-
wych, detekcja moze by¢ zaktécona przez ruch powietrza
spowodowany otwarciem drzwi. Jesli jest to problem,
zalecamy wytgczenie trybu automatycznego wykrywania
otwartego okna (patrz strona 27). Mozna jednak skorzystac
z aktywacji recznej (patrz ponizej).
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OPIS

Obnizenie TEMPERATURY poprzez ustawienie ochrony
przed zamarzaniem podczas wietrzenia pomieszczenia przez
otwarte okno dostepne jest z trybdéw z trybow Comfort,
Eco i Auto. Detektor mozna wtaczy¢ na dwa sposoby:

— Aktywacja automatyczna, cykl obnizania temperatury
rozpoczyna sie, gdy tylko urzadzenie wykryje zmiane
temperatury.

— Aktywacja reczna, cykl obnizania temperatury rozpo-
czyna sie po nacisnieciu przycisku.

AKTYWACJA AUTOMATYCZNA (USTAWIONIA
FABRYCZNIE)

(Aby wytqczyc ten tryb, patrz strona 27.)

Urzadzenie wykrywa spadek temperatury. Otwarte
okno, lub drzwi na zewnatrz, moga spowodowac spadek
temperatury.

Uwaga: Rdznica pomiedzy powietrzem z wnetrza i z ze-
wnatrz musi spowodowac znaczny spadek temperatury,
aby byt on odczuwalny przez urzadzenie.

Whykrycie takiego spadku temperatury powoduje przejscie
w tryb Ochrony przed zamarzaniem.

AKTYWACJA RECZNA

boost

E{ﬂm

~~

Naciskajac i przytrzymujac = przez ponad 5 sekund,
urzadzenie wigczy tryb Ochrony przed zamarzaniem.

CYFROWY MIERNIK OCHRONY PRZED
ZAMARZANIEM

Po obnizeniu temperatury z powodu otwartego okna, na
wyswietlaczu pojawia sie licznik pokazujgcy czas trwania
takiego stanu. Licznik jest automatycznie zerowany przy
nastepnym wiaczeniu ochrony przed zamarzaniem przez
otwarte okno (aktywacja automatyczna lub reczna).

ZATRZYMANIE TRYBU OCHRONY PRZED
ZAMARZANIEM

Nacisniecie dowolnego przycisku na klawiaturze powoduje
zatrzymanie trybu ochrony przed zamarzaniem.

Uwaga: jesli zostanie wykryty wzrost temperatury, urzadze-
nie moze powrdéci¢ do poprzedniego trybu (tryb aktywny
przed wykryciem otwartego okna).

WYKRYWANIE OBECNOSCI, OSZCZEDNOSC

ENERGI|I

WAZNE INFORMACJE

Czujnik obecnosci jest wrazliwy na zmiany temperatury
i Swiatta. Prawidtowg prace czujnika moga zaktoci¢ na-
stepujace elementy:

— Zrodta goraca lub zimna, takie jak otwory wentyla-
cyjne z wymuszonym obiegiem powietrza, swiatta,
klimatyzatory.

— Powierzchnie odbijajace $wiatto, takie jak lustra.

— Przejscie zwierzat w obszarze detekgji.

— Obiekty poruszajace sie z wiatrem, takie jak zastony
i rosliny.

Whytacz wykrywanie obecnosci, jesli ktorys z wymienionych
elementdw znajduje sie w poblizu urzadzenia.

Aby wytaczy¢ wykrywanie obecnosci, patrz strona 27.

Uwaga: zasieg wykrywania réozni sie w zaleznosci od
temperatury otoczenia.
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OPIS

Urzadzenie dopasowuje sie do Twojego stylu zycia,
jednoczesnie utrzymujac zuzycie energii pod kontrola.

Dzieki przedniemu czujnikowi podczerwieni urzadzenie
inteligentnie optymalizuje zarzadzanie ogrzewaniem: wy-
krywa ruch w pomieszczeniu, w ktérym jest zainstalowane
i w przypadku nieobecnosci automatycznie wykonuje
stopniowe obnizanie temperatury nastawy, co skutkuje
oszczednoscig energii. Aby zapewni¢ prawidtowe dziata-
nie, nie nalezy zastania¢ pola widzenia czujnika zadnymi
przeszkodami (zastony, meble...).

Obnizanie temperatury pod nieobecnosé¢ oséb

Wartos$¢ obnizenia temper-
atury zadanej w okresach
nieobecnosci

Okresy
nieobecnosci*

20 minut Comfort -1°C

40 minut Comfort -1,5°C

1 godzina Comfort -2°C
72 godziny Ochrona przed zamarzaniem

* Ustawienia fabryczne bez mozliwosci zmiany

20

Uwaga: po wykryciu obecnosci w pomieszczeniu, urza-
dzenie automatycznie powraca do trybu poczatkowego.

Wazne: domyslnie, gdy czujnik jest wtaczony i wykryje
ruch w pomieszczeniu, wyswietlacz swieci sie przez kilka
sekund, a nastepnie wyfacza sie. Aby zmienic¢ podswietlenie
patrz strona 23, ustawienie pods$wietlenia.

DZIAtANIE

Temperatura
zadana

19°C

18°C

17,5°C

i7°C

18°C 17,5°C 17°C

-1 15°C 2C
2 3 4

20 min. 40min.  1godz. 72 godz.

L J

Obecnosé nie wykryta Obecnosc wykryta

Czas

KAT WIDZENIA CZUJNIKA

Widok z gory

i’ <+— Obszar aktywny

<+— Obszar nieaktywny

Widok z boku

30°




INFORMACIJE O KONTROLI ZDALNEJ ZA POMOCA
INSTALACJI Z PRZEWODEM STERUJACYM (FIL-PILOTE)

OPIS

Urzadzenie moze byc¢ sterowane przez centralng jednostke
sterujacg za pomocga przewodu sterujgcego. Sterowanie
urzadzeniem przez przewod sterujacy jest mozliwe tylko
w trybie Auto. W pozostatych trybach polecenia przeka-
zywane przez przewdd sterujgcy nie bedg wykonywane.

System kontroli zdalnej za pomoca przewodu sterujacego
umozliwia zewnetrzne narzucenie obnizenia wartosci
zadane] temperatury, w potgczeniu z programowaniem
wewnetrznym i detekcjg obecnosci. Jesli kilka zadan
obnizenia pojawia sie jednoczesnie, priorytetem jest
najnizsza wartosc temperatury zadanej, co pozwala zmak-
symalizowac oszczednosci (patrz informacje o priorytetach
dla réznych trybow na stronie 22). Po wystaniu sygnatu
z przewodu sterujacego, zawiesza sie samouczaca sie
funkcja optymalizacji.

Ponizej rozne widoki wyswietlacza dla kazdego polecenia wystanego
przez przewdd sterujacy:

>
|
>
>
—>

—
« :l_l (D : :,

A
wl

Przewdd sterujacy = Przewdd sterujacy = Przewdd sterujacy = Eco
Comfort Eco -1

Comfort - 3,5°C Comfort - 1°C
[ < 1% 3 1 olo®
A A A A
=
l ot [y
«a «a - -
< b < ap
Przewdd sterujacy = Przewod sterujgcy = Przewod sterujacy
ECO-2 Ochrona przed = Stop
Comfort - 2°C zamarzaniem (tryb czuwania)
1o
A
E_1rm
<

Przewdd sterujacy =
Boost

WYtACZENIE NA POLECENIE POCHODZACE Z ZE-
WNETRZNEGO PROGRAMATORA STERUJACEGO

Funkcja ta pozwala na tymczasowa modyfikacje tempe-
ratury zadanej do czasu kolejnego rozkazu wystanego
przez centralng jednostke sterujaca lub do godziny 00:00.

Przyktad:

(1) Urzadzenie znajduje sie w trybie Auto. Centralna
jednostka sterujaca wystata rozkaz Eco 15,5°C.

1§ % &
A A
«@ - ccc @y
< (1 boost
3

[ode] (=] (] (o)

@ Naciskajac przycisk (=] lub [#], mozna tymczasowo
zmodyfikowac temperature zadana, na przyktad do 18°C.

Uwaga : Kursor odpowiadajacy trybowi pracy, czyli
w tym przyktadzie trybowi Eco, miga w czasie trwania
tymczasowej modyfikacji.

(3 Modyfikacja ta zostanie automatycznie anulowana
przy kolejnym poleceniu wystanym przez centralng
jednostke sterujaca, lub przejsciu do godziny 00:00.

2.0 @
] =] (3] o]
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INFORMACIJE O PRIORYTETACH POMIEDZY

ROZNYMI TRYBAMI

ZASADY

W trybach Comfort, Eco i Ochrona przed zamarzaniem,
beda brane pod uwage tylko polecenia czujnika obecnosci
oraz polecenia czujnika otwartego okna.

W trybie Auto, urzadzenie moze odbierac rozne polecenia
pochodzace z:

— 7-dniowego i dziennego programowania zintegrowanego
(zlecenia Comfort lub Eco);

— instalacji Fil-Pilote, jesli wystepuje;

— Czujnika otwartego okna;

— Czujnika obecnosci.

Przy zachowaniu priorytetu dla polecen instalacji Fil-Pi-
lote, lokalnie wykonywane jest w pierwszej kolejnosci
polecenie ustawienia najnizszej temperatury.

— W przypadku wykrycia otwartego okna lub nie-
obecnosci dtuzszej niz 72 godziny, priorytetem jest
przetaczenie na ochrone przed zamarzaniem.

Wyijatki w Trybie Auto uwzgledniajace optymalizacje
pracy (Opti Comfort lub Opti Eco):

— Podczas zaprogramowanego przejscia w okres trybu
Eco, jesli w pomieszczeniu zostanie wykryta obecnos¢,
zostanie ona uwzgledniona i urzadzenie automatycznie
przefaczy sie w tryb Komfort.

— Podczas zaprogramowanego przejscia w okres trybu
Comfort, system wykrywania nieobecnosci jest tym-
czasowo zawieszony (30 minut).

— Aktywacja trybu Boost bedzie miata pierwszenstwo

przed innymi otrzymanymi poleceniami (z zastrzeze-
niem priorytetu instalacji Fil-Pilote).
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PRZYKtADY
Programowanie 7-dniowe i dzienne = Komfort
+ Przewdd sterujacy (6 polecen) - Fco
= Eco
1§ % =
A A
C — — © —
T T igoE
« 120
3
Programowanie 7-dniowe i dzienne = Komfort
+ Przewdd sterujacy (6 polecen) = Eco

+ Czujnik obecnosci

= Ochrona przed
zamarzaniem

= Ochrona przed zamarzaniem

[ B |
|
Programowanie 7-dniowe i dzienne
+ Przewdd sterujacy (6 polecen)

+ Przewdd sterujacy

+ Czujka otwartego okna

%
N

A

—
_I
I

= Eco
= Stop (standby mode)
= Eco

= Ochrona przed
zamarzaniem

= Tryb czuwania

ef




USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

DOSTEP

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien uzytkownika, wejdz w tryb Auto, Comfort, Eco lub Ochrona przed zamarzaniem,
a nastepnie:

USEr- = ustawienia uzytkownika e
1l o% ; N
> M- > <
)
Nacisnij przez Nacisnij krét- Nacisnij
5 sekund : ko dwa razy : krétko

Sekwencja ustawien: :

Podswietlenie = Poziom obnizenia temperatury w trybie Eco = Temperatura ochrony przed zamarzaniem = Super
komfort = Limit temperatury trybu Comfort = Maksymalny czas trwania trybu Boost = Maksymalna temperatura
otoczenia = Jednostka temperatury.

USTAWIENIE PODSWIETLENIA (@ Naciéni (KT abyzapisac i przejs¢ do nastepnego ustawienia.
() Mozna ustawic trzy tryby: 1§ % P
A
L { = Podswietlenie tymczasowe: Podswietlenie wy- «a : l-'
Swietlacza po nacisnieciu przycisku lub podczas —— boost
wykrywania obecnosci.
L2 = Podswietlenie non-stop: Podswietlenie wys$wie- ﬂmOdeH “ — H ﬂ + H ﬂ OI{:\YJ}\\
tlacza przez caty czas. <
L3 = Podswietlenie chwilowe: Pod$wietlenie wyswie- —

tlacza po nacisnieciu przycisku.
Aby wyjé¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij dwukrotnie.
Tryb L3 jest ustawieniem domysinym.

Nacisnij (=] lub aby wybrac zadane ustawienie. 1QES|I4'A|‘3VE\/FI{§¥LERI;C\)/\ZII1QF§[BJI(E)E§CI)ZENIA

1 4 % & Domyslnie, obnizenie temperatury jest ustawione na
A &, poziomie -3,5°C w stosunku do ustawionej temperatury
[ B boost trybu Comfort. Poziom obnizenia mozna regulowac w za-
kresie od -1°C do -8°C, w odstepach co 0,5°C.
[lmode} ﬂ -— ” ﬂ +?k OK }
z Wazne: niezaleznie od ustawionego poziomu obnizenia,
\ temperatura ustawienia Eco nigdy nie przekroczy 19°C.
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(@ Nacisnij (=] lub aby uzyska¢ wymagany poziom

temperatury.

Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij dwukrotnie

przycisk .

USTAWIANIE TEMPERATURY
OCHRONY PRZED ZAMARZANIEM

Tryb Ochrony przed zamarzaniem jest domyslnie ustawio-
ne na 7°C. Mozesz ustawic¢ temperature ochrony przed
zamarzaniem w zakresie od 5°C do 15°C, w odstepach
co 0,5°C.

(®) Naciénij przycisk (=] 1ub aby uzyskac¢ zadang

temperature.

(® Naciénij aby zapisac i przej$¢ do nastepnego
ustawienia. Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij

dwukrotnie przycisk [mode].
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SUPER COMFORT - AKTYWACIJA /
DEZAKTYWACJA

Domyslnie Super Comfort jest wiaczony.

§ b%
[roce] (= ] (o ]

Na wyswietlaczu miga 5CF a nastepnie pojawia sie napis
HES. Dodatkowo pojawia sie symbol Boost i wskaznik
ogrzewania.

(@ Nacisnij lub aby wtgczy¢ lub wytaczyc tryb

Super Comfort.

[ = }
A

— — - —
| a il

#
> %

g
S vy =

HES = Super Comfort wiaczony.
nl = Super Comfort wytgczony.

Aby zapisac i przejs¢ do nastepnego ustawienia, naci-
$nij Lo, Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij
dwukrotnie przycisk [mede].

OGRANICZENIE TEMPERATURY
ZADANEJ W TRYBIE COMFORT

Mozna ograniczy¢ zakres temperatury zadanej poprzez
wprowadzenie ustawienia maksymalnego i / lub minimal-
nego, zapobiegajac niezamierzonym zmianom temperatury.

OGRANICZENIE NISKIEJ TEMPERATURY

Mozliwa jest blokada zakresu nastaw uniemozliwiajaca
przypadkowe ustawienie temperatury ponizej danej
temperatury.

Ustawienie minimalne jest wstepnie ustawione na 7°C.
Mozna regulowac te wartos¢ od 7°C do 15°C w odste-
pach co 1°C.



(® Aby zmieni¢ ustawienie minimalnej temperatury, nacisnij

(=] lub a nastepnie zapisz, naciskajac [Co<].

%:SCA% 54
i) (=) 7] [
=logal

Jeslinie chcesz jej zmieniac, nacisnij :urzadzenie
automatycznie przejdzie do ustawien nastawy mak-
symalnej. Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij

dwukrotnie przycisk [mode].
LIMIT WYSOKIEJ TEMPERATURY

Mozliwa jest blokada zakresu nastaw uniemozliwia przypad-
kowe ustawienie temperatury powyzej danej temperatury.

Ustawienie maksymalne jest wstepnie ustawione na 30°C.
Mozna ja regulowac od 19°C do 30°C w odstepach co 1°C.

Aby zmieni¢ maksymalna nastawe temperatury, nacisnij

=] lub [F].

1§ sk =

A
s 25- ©)

=2 -£+ | @@

Aby zapisac i przejs¢ do nastepnego ustawienia, naci-
$nij o). Aby wyjé¢ z ustawien uzytkownika, naciénij
dwukrotnie przycisk [mode].

USTAWIANIE MAKSYMALNEGO
CZASU TRWANIATRYBU BOOST

Maksymalny czas trwania trybu Boost jest wstepnie
ustawiony na 60 minut. Mozna go regulowac w zakresie
od 30 do 20 minut w odstepach 30-minutowych.

@) Na wyswietlaczu pojawia sie symbol Boost i wskaznik
ogrzewania, a wstepnie ustawiony czas trwania (60
minut) miga.

(ot} (=] (] (o]

@2 Nacisnij przycisk (=] lub aby zmieni¢ zadany

czas trwania.

[rode) (=] (] ok

;

Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij dwukrotnie

przycisk [mode].

USTAWIANIE MAKSYMALNE)J
TEMPERATURY OTOCZENIA DLA
AUTOMATYCZNEGO ZATRZYMANIA
TRYBU BOOST

Kiedy tryb Boost jest wtaczony, dmuchawa ogrzewa
pomieszczenie do momentu osiggniecia okreslonej mak-
symalnej temperatury otoczenia. Po jej osiagnieciu tryb
Boost wytacza sie automatycznie.

Maksymalna temperatura otoczenia jest wstepnie usta-

wiona na 35°C. Mozna jg regulowac w zakresie od 25°C
do 39°C w odstepach co 1°C.
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Na wyswietlaczu pojawia sie symbol Boost i wskaznik
ogrzewania, a maksymalna temperatura otoczenia miga.

Mozesz ustawi¢ maksymalng temperature Boost,

naciskajac lub w zakresie od 25°C do 39°C
w odstepach co 1°C.

gg.. = b
[mode] | +] (o]

@5 Aby zapisa¢ i przejé¢ do nastepnego ustawienia, naci-
$nij Lo, Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij
dwukrotnie przycisk [mode].

USTAWIANIE JEDNOSTKI
TEMPERATURY

Wstepnie ustawiong jednostka temperatury sg stopnie
Celsjusza. Tego ustawienia nie mozna zmienic w tej wersji
urzadzenia.

Aby przejé¢ do nastepnego ustawienia, nacisnij Co<].
Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij dwukrotnie

przycisk [mode].

PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Aby powrdcic¢ do ustawien fabrycznych, wykonaj naste-
pujace czynnosci:

(1) Bedac przy ustawieniach jednostki temperatury nacisnij

(o<, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat rESE.

I~ E S:: b%it
[mode] (=7 [(+] )

(@) Pojawia sie napis nll, nacisnij przycisk lub

aby wybrac opcje YES.
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I—IB bif}zt
[mode] | + ] [ox ]

HYES = Przywrdécenie ustawien fabrycznych
nl = Ustawienia fabryczne nie sg przywracane

(3) Nacisnij i przytrzymaj przycisk (] przez 5 sekund.
Urzadzenie powraca do konfiguracji poczatkowej
i wraca automatycznie do gtownego wyswietlania
ustawien uzytkownika.

ucc (@
(o) (=] [+ Cos

Zostang przywrocone nastepujace wartosci parametrow:

Ustawienia
Parametry
fabryczne
Dziatanie
Temperatura zadana trybu Comfort |19°C
Dtugos¢ trwania trybu Boost 60 min.
Blokada klawiatury Wytaczona
Podswietlenie
Podswietlenie L3
Obnizenie temperatury zadanej 3.50C
w trybie Eco ’
Temperatura trybu Ochrony przed o
zamarzaniem
Super Comfort Wiaczony
Minimalna temperatura zadana w try-
: 7°C

bie Comfort
Maksymalna temperatura zadana

: 30°C
w trybie Comfort
Maksymalny czas trwania trybu Boost | 60 min.
Maksymalna temperatura otoczenia,
przy ktérej nastepuje wytaczenie |35°C
trybu Boost
Jednostka temperatury °C

Nacisnij ‘ aby wyjsc¢ z ustawien uzytkownika.



PONIZSZE INSTRUKCJE DOTYCZA ZAAWANSOWANYCH USTAWIEN URZADZENIA | POWINNY BYC WYKONYWANE WYACZNIE PRZEZ WYKWA-

LIFIKOWANY PERSONEL. WPROWADZENIE NIEPOPRAWNYCH USTAWIEN MOZE SPOWODOWAC NIEPRAWIDEOWE DZIALANIE URZADZENIA.

USTAWIENIA INSTALATORA

DOSTEP

Aby uzyskac dostep do ustawien Instalatora, wejdZ w tryb Auto, Comfort, Eco lub Ochrona przed zamarzaniem,
a nastepnie:

I n5E =Ustawienia e

instalatora
[ = N\
> L > ¢
, : . : @ gac
Naciénij przez e :| Nacisnij krét- ;| Nacisnij i przytr- Nacisna¢ krétko

zymaj przez 10
sekund

5 sekund : ko dwarazy |: 1%

A
S CC
[y

Sekwencja ustawien:
Konfiguracja trybow detekcji = Funkcja podwojnej optymalizacji = Blokada kodem PIN = Przywrdcenie ustawien

fabrycznych.

KONFIGURACJA TRYBOW DETEKCJI Lo P
A A
WYKRYWANIE OTWARTEGO OKNA, AKTYWACJA :—= ||: ;: - &’
boost

/ DEZAKTYWACJA TRYBU AUTOMATYCZNEGO

[ode] (=] | -FNL oK |

Wihaczony tryb automatyczny jest ustawieniem domysinym.

11 o® &

A A
I 1 — &’ (@ Aby zapisac i przejs¢ automatycznie do nastepnego
N EH boost ustawienia, nacisnij () Aby wyjs¢ z ustawien uzytkow-

nika, nacisnij 3 razy|mede].
= (3 3 O =
WYKRYWANIE OBECNOSCI, AKTYWACJA /
@ Naciénij (=] 1ub (&), DEAKTYWACJA

(1) Wykrywanie obecnosci jest domyslnie wiaczone.

@ Naciénij [[=J 1ub (+].

on = wykrywanie obecnosci wigczone.
oFF = wykrywanie obecnosci wytaczone.

On = tryb automatyczny wtgczony.
OFF = tryb automatyczny wytaczony.
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[moce] | +] [ox ]

5sec.

(3 Aby zapisac i przej$¢ do nastepnego ustawienia, naci-
snij o], Aby wyijs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij
3 razy przycisk [mode].

FUNKCJA PODWOJNEJ
OPTYMALIZACJI

— Funkcja podwaéjnej optymalizacji, priorytet komfortu
lub oszczednosci energii, wybor nalezy do Ciebie:
W zaleznosci od roznych parametrow: bezwtadnosci
termicznej pomieszczenia, temperatury otoczenia,
temperatury zadanej, urzadzenie oblicza i optymali-
zuje programowanie dla kazdego okresu grzewczego
niezaleznie od tego, czy jest ustawione na Komfort
czy na Oszczednos¢ (Eco):

— W trybie OPTI ECO (priorytet oszczednosci),
wbudowane algorytmy urzadzenia dobiorg opty-
malny kompromis, aby zagwarantowac maksymalng
oszczednos$é energii podczas zaprogramowanych
zmian temperatury. W tym trybie dopuszczalne sg
niewielkie spadki poziomu temperatury na poczatku
i na koncu okresu komfortu w celu maksymalizacji
oszczednosci energii.

— W trybie OPTI COMFORT (priorytet komfortu),
algorytm urzadzenia oblicza optymalny kompro-
mis gwarantujgcy maksymalny komfort podczas
zaprogramowanych zmian temperatury. W tym
trybie priorytetem jest utrzymanie temperatury
komfortowej w okresach przewidywanej i wykrytej
obecnosci uzytkownika.

WYBOR OPTYMALIZACJI
Tryb OPTI COMFORT jest domysinie wtaczony.
Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko stowo OPE! a na-

stepnie bedzie ono na przemian z ustawionym trybem
COnF, ECO lub OFF.
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@ Nacisnij [[=J 1ub (.

ConF = Funkcja optymalizacji aktywowana dla trybu
OPTI COMFORT, priorytet dla komfortu.

Eco = Funkcja optymalizacji aktywowana dla trybu
OPTI ECQO, priorytet dla efektywnosci energetycznej.
ofF = Funkcja optymalizacji wytaczona.

4

(@) Aby zapisac i przejs¢ do nastepnego ustawienia, nacisnij
ok ], Aby wyjs¢ z ustawien uzytkownika, nacisnij 3 razy

przycisk [mode].
BLOKADA KODEM PIN

Twoje urzadzenie grzewcze moze byc¢ zabezpieczone
kodem bezpieczernstwa przed nieuprawnionym uzyciem.
Kod PIN (Personal Identity Number) to konfigurowalny,
4-cyfrowy kod. Gdy jest wtaczony, uniemozliwia dostep
do nastepujacych ustawien:

— Wybor trybu Comfort: Dostep do trybu Comfort jest
zabroniony, dostepne sg tylko tryby Auto, Eco i Ochrona
przed zamarzaniem.

— Minimalne i maksymalne Limity zakresu temperatury
zadanej(modyfikacja temperatury w trybie Comfort jest
zabroniona poza autoryzowanym zakresem nastawy).

— Tryb programowania.

— Ustawienia wykrywania otwartego okna.

— Ustawienie poziomu obnizenia temperatury w trybie Eco.

— Ustawienie temperatury ochrony przed zamarzaniem.

— Wybodr optymalizacji.

— Ustawienia wykrywania obecnosci.

Do pierwszego uzycia blokady kodem PIN potrzebne sa
3 wazne kroki:

(@ Inicjalizacja kodu PIN — wprowadzi¢ ustawiony kod
PIN. (0000), aby uzyskac¢ dostep do funkgji.



(2 Aktywacja kodu PIN w celu zablokowania ustawien,
ktore bedg bedg chronione kodem PIN.

(3 Dostosowywanie kodu PIN, zastapi¢ 0000 kodem
witasnym.

INICJOWANIE KODU PIN

Domyslnie kod PIN nie jest wigczony. Dostep do ustawien
jest mozliwy tylko w trybie czuwania.

(1) Domyélnie zarejestrowany kod PIN to 0000.

Nacisnij klawisz (=] lub (4] aby wybra¢ wartos¢ O.
Bedzie ona migac¢. Zapisz, naciskajac przycisk [Lo<].

0o
lmode + I N
@ @

(@ W przypadku pozostatych trzech cyfr, rowniez wybierz
0, naciskajac przycisk [CoJ.

Gdy pojawi sie 0000, nacisnij ponownie [Cox ] aby

zapisac i wyjsc.

lm° -|l+|l°K|

;

Kod PIN jest zainicjowany, nastepne ustawienie pojawia
sie automatycznie: Aktywacja kodu PIN.

AKTYWACJA/DEZAKTYWACJA KODU PIN

() Na wyswietlaczu pojawia sie napis OFF.
Nacisnij lub aby wtgczy¢ kod PIN. Na
wyswietlaczu pojawi sie On.
On = kod PIN wtaczony.
OFF = kod PIN wytaczony.

L—, =: =: o b{I:Zt
[mode] (=] | o ]

(@ Naciénij przycisk aby zapisac i powrdéci¢ do ekranu
ustawien instalatora domowego.

1 |
I~ “a @
« I} l boost

(o) (=] (] | O@

Kod PIN jest wtgczony. Wszelkie zmiany zastrzezonych
ustawien wymienionych w punkcie “PRZEGLAD” sa teraz
niemozliwe.

DOSTOSOWYWANIE KODU PIN

Jesli kod PIN zostat dopiero co aktywowany, nalezy wy-
kona¢ opisane ponizej etapy. Przed personalizacja kodu
PIN nalezy powtorzyc kroki 1 i 2 procesu inicjalizacji oraz
kroki 1 i 2 procesu aktywacji. Nalezy pamietac, ze perso-
nalizacje kodu PIN mozna ustawic¢ dopiero po zakonczeniu
inicjalizacji i aktywacji kodu PIN.

(® Gdy pojawi sie komunikat 8n naciénij, (L] przez co
najmniej 5 sekund.

_ A
e L: I o b%it
[mode] (=7 (] [Cox

() Pojawia sie kod 0000 i miga pierwsza cyfra. Nacisnij

[E]‘ lub aby wybrac pierwsza zadana cyfre,
a nastepnie nacisnij o< J aby zapisac¢ i wyj$¢. Powtérz
te operacje dla pozostatych 3 cyfr.

29



[ =

—( I

O i a
T boost

(mode] (=] |

};Q

(3 Nacisnij przycisk aby potwierdzi¢. Nowy kod jest
teraz zapisany.

Lo =

A

JC e
'___“_| boost

(o] (=] (] [

/%

(@ Naciénij ponownie przycisk aby wyjs¢ z trybu
ustawiania kodu PIN i wrocic¢ do ustawien instalatora.

l_lL—= bif}zt
[moce] | +] [ox ]

YES = Przywrocenie ustawien fabrycznych
nl = Ustawienia fabryczne nie sg przywracane

(® Nacisnij przycisk (2] przez 5 sekund. Urzadzenie
powraca do konfiguracji fabrycznej i wraca automa-
tycznie do wyswietlania ustawien instalatora.

1§ sk &
A

L _u__l

)

boost

(ot (=] (] Cox

(  5sec.

Nastepujgce wartosci parametrow beda obowigzywaty:

1§ % &
A -
. @f Ustawienia Wartosci
o _t_ boost - fabryczne
Operacja
ﬂmodeﬂ ﬂ - H ﬂ + H ﬂ oK H Temperatura zadana w trybie Comfort | 19°C
Czas trwania trybu Boost 60 min.
Blokada klawiatury Wytaczona
Aby wyjs¢ z ustawien instalatora, nacisnij dwukrotnie Ustawienia uzytkownika
przycisk ' Pods$wietlenie L3
. Obnizenie temperatury w trybie Eco |-3,5°C
PRZYWRACANIE USTAWIEN Temperatura trybu Ochrony przed o
FABRYCZNYCH zamarzaniem
Tryb Super Comfort Witaczony
Jesli zabezpieczenie kodem PIN jest wytaczone, ustawienia Minimalna temperatura zadanaw try- | __
uzytkownika i instalatora sg resetowane: bie Comfort 7°C
Maksymalna temperatura zadana R
(1) Z poziomu ustawien kodu PIN nacisnij nawy-  w trybie Comfort 30°C
Swietlaczu pojawia sie na krétko napis rest rE5E. Maksymalny czas trwania trybu Boost | 60 min.
Maksymalna temperatura otoczenia,
A & przy ktorej nastepuje wytaczenie |35°C
— ) A ﬂ’ trybu Boost
[ B |— |: :“: Jednostka temperatury °C
Ustawienia instalatora
ﬂmodeﬂ ﬂ — H ﬂ + H \} Automatyczny tryb detekcji otwar- Wiaczony
: tego okna
Wykrywanie obecnosci Witaczony
Funkcja podwodjnej optymalizacji Opti comfort
) Pojawia sie napis a0 Nacisnij przycisk (=] lub (]  Zabezpieczenie kodem PIN Wytaczone
Domysiny kod PIN 0000

aby wybrac opcje YES.
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Aby wyjs¢ z ustawien instalatora nalezy dwukrotnie na-

cisnac przycisk [mode].



WAZNE: TA OPERACJA JEST ZAREZERWOWANA TYLKO DLA PROFESJONALNYCH INSTALATOROW; JAKIEKOLWIEK

BLEDNE ZMIANY MOGA SPOWODOWAC NIEPRAWIDEOWOSCI W STEROWANIU.

USTAWIENIA

EKSPERTA

DOSTEP

Aby uzyskac dostep do ustawien Eksperta, nalezy wejs¢ w tryb Auto, Komfort, Eco lub Ochrona przed zamarza-

niem, a nastepnie:

\

(3)
ol

>

Nacisnij przez Nacisnij krot- Naci$nij
i przytrzymaj
5 sekund ko dwa razy przez 10 sekund
|
— E—
Wyswietlacz informacyjny e ra = Expert settings e :
A\ A\ \
A A
=1 — ( ( - 1 -— (
b T | o o O
Dtugie i jednoczesne na- Naciénij krétko
ci$niecie na 10 sekund

Sekwencja ustawien:

Regulacja czujnika temperatury otoczenia = Ustawienie rodzaju energii = Ustawienie mocy = Monitorowanie
temperatury wewnetrznej = Przywrdcenie ustawien fabrycznych.

REGULACJA CZUJNIKA
TEMPERATURY OTOCZENIA

PRZEGLAD

Funkcji tej nalezy uzy¢, jesli zmierzona temperatura
(zmierzona innym wiarygodnym termometrem) rozni sie
0 co najmniej 1°C lub 2°C w stosunku do temperatury
zadanej grzejnika.

Kalibracja dostosowuje temperature mierzong przez czujnik
temperatury otoczenia, aby skompensowac odchylenie
od + 5°C do - 5°C w odstepach co 0,1°C.

REGULACJA CZUJNIKATEMPERATURY
OTOCZENIA

(©) Jesli réznica temperatur w pomieszczeniu jest
ujemna.

Temperatura zadana (oczekiwana) = 24°C.
Temperatura otoczenia (odczyt na wiarygodnym ter-
mometrze) = 22°C.

Zmierzona roznica = -2°C.

Wazne: Przed przeprowadzeniem kalibracji zaleca sie

odczekac 4h od zmiany temperatury zadanej, aby upewnic¢
sie, ze temperatura otoczenia jest ustabilizowana.
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Aby dokonac korekty, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
Temperatura czujnika = 24°C

(Zmierzona temperatura moze by¢ inna ze wzgledu na
potozenie termostatu w pomieszczeniu).

I 1 %
]l
«

||>\§

b

boost

= S 3 =

Zmniejsz temperature mierzong przez czujnik temperatury
otoczenia o 2°C, naciskajac przycisk [@] W przedsta-
wionym przyktadzie temperatura zmierzona przez czujnik
przechodzi z 24°C do 22°C.

(@) Jesli réznica temperatur w pomieszczeniu jest
dodatnia.

Temperatura nastawy (oczekiwana) = 21°C.
Temperatura otoczenia (odczyt na wiarygodnym ter-
mometrze) = 23°C.

Zmierzona roznica = +2 °C.

Aby skorygowad, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Temperatura czujnika= 21°C.

(Zmierzona temperatura moze by¢ inna ze wzgledu na
potozenie termostatu w pomieszczeniu).

éﬂ ;::g-g ':ig b[}}cir
(et (=] (] [Cox ]

Zwieksz temperature zmierzong przez czujnik temperatury
otoczenia o 2°C, naciskajac . W przedstawionym
przyktadzie temperatura zmierzona przez czujnik wzro$nie
z 21°C do 23°C.
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Aby zatwierdzi¢ nowa warto$¢ nacisnij [o< ). Aby wyjéc¢
z ustawien Eksperta wcisnij 3 razy [mode].

:n“ Iy

boost

ZEROWANIE CZUJNIKA
KALIBRACJA

Aby ustawic wartosc¢ korekty na “0”, wykonaj nastepujace
CZynnosci :

(1) Gdy pojawi sie temperatura mierzona przez czujnik,

nacisnij lub przez co najmniej 3 sekundy.

|_:| '_= c B':A b{{lzt
[mode] | +] [ox]

3 sec.

(@) Aby zapisac i przej$¢ automatycznie do nastepnego
ustawienia nacisnij o, Aby wyijs¢ z ustawien Eksperta,

naciénij 3 razy [mede].

Wazne: Te zmiany powinny by¢ dokonane przez
wykwalifikowanego instalatora podczas pierwszej
instalacji

USTAWIANIE MOCY

Aby dostosowac regulator do grzejnika i méc prawidtowo
oszacowac zuzycie energii, konieczne jest ustawienie
mocy urzadzenia.

(D) Warto$¢ zadana: 500 W. Wybra¢ warto$¢ pomiedzy
300 W a 1500 W, naciskajac przycisk lub
. (Moc zainstalowanego elementu grzejnego mozna
znalez¢ na opakowaniu grzejnika lub na dokumencie
sprzedazy).
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(2 Aby zapisac i przej$¢ do nastepnego ustawienia nacisnij

Co).

[ &

=
= (@5
v boost

[ode] (=1 (] | @

(3®) Aby wyjé¢ z ustawien Eksperta, naciénij 3 razy .

MONITOROWANIE TEMPERATURY
WEWNETRZNE)J

W dmuchawie zainstalowane jest zintegrowane zabez-
pieczenie przed przegrzaniem. Uruchamia sie ono po
osiggnieciu limitu temperatury wewnetrznej: dmuchawa
i jej sterownik natychmiast sie zatrzymaja. Maksymalne
ustawienie jest wstepnie ustawione na 65°C. Mozna je
regulowac od 60°C do 90°C w odstepach co 5°C.

Nacisnij lub a nastepnie zapisz, naciskajac Cox].
Jesli nie chcesz go zmieniad, nacisnij () urzadzenie
przejdzie do nastepnego ustawienia.

1§ % &

A
1l
« O b%

Aby wyj$¢ z ustawien Eksperta, nacinij 3 razy [mode].

PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Jesli zabezpieczenie kodem PIN jest wytaczone, ustawienia
uzytkownika, instalatora i eksperta moga byc resetowane:

(1) Z ustawienia monitorowania temperatury wewnetrznej
nacisnij na wyswietlaczu pojawi sie rESE.

[ =
-~
& _CCL i
[ G | boost

=) (=] (] &)

4

(@) Pojawia sie napis nJ Naciénij przycisk lub

aby wybrac opcje YES.

[mode] | + ] [(ox ]

YES = Przywrocenie ustawien fabrycznych
n0 = Ustawienia fabryczne nie sa resetowane

(3 Nacisnij przycisk =3 przez 5 sekund. Urzadzenie
powraca do ustawien fabrycznych i przechodzi auto-
matycznie do trybu Auto.

- (@
(mode) (=] (] oyt
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Powyzsze wartosci parametrow bedg dotyczyc:

.. Wartosci

Ustawienia
fabryczne
Operacja
Temperatura zadana w trybie Comfort | 19°C
Czas trwania trybu Boost 60 min.
Blokada klawiatury Wytaczona
Ustawienia uzytkownika
Podswietlenie L3
Obnizenie temperatury w trybie Eco |-3,5°C
Temperatura trybu Ochrony przed 7o
zamarzaniem
Tryb Super Comfort Witaczony
Minimalna temperatura zadana w try-
: 7°C

bie Comfort
Maksymalna temperatura zadana 30°C
w trybie Comfort
Maksymalny czas trwania trybu Boost | 60 min.
Maksymalna temperatura otoczenia,
przy ktérej nastepuje wytaczenie trybu | 35°C
Boost
Jednostka temperatury °C
Ustawienia instalatora
Automatyczny tryb detekgji otwartego Wiaczony
okna
Wykrywanie obecnosci Witaczony
Funkcja podwadjnej optymalizacji Opti comfort
Zabezpieczenie kodem PIN Wiaczone
Domyslny kod PIN 0000

Ustawienia Eksperta

Rodzaj energii

Elektryczna

Moc

500 W

Monitoring temperatury wewnetrznej

65°C

Aby wyjs¢ z Ustawien Experta, nacisnij 3 razy.
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ROZDZIELANIE OBCIAZENIA | INTE-
LIGENTNE SYSTEMY STEROWANIA

ROZDZIELANIE OBCIAZENIA
(TYLKO INSTALACJA Z PRZEWODEM
STERUJACYM FIL-PILOTE)

W przypadku nadmiernego zuzycia, menedzer energii lub
rozdzielacz obcigzenia zapobiega wytaczeniu gtéwnego
wytacznika (przyktad: rownoczesne dziatanie roznych
urzadzen gospodarstwa domowego i innych). Pozwala
to zmniejszy¢ zuzycie energii elektrycznej, a tym samym
zoptymalizowad abonament u dostawcy energii.

Whudowany sterownik jest przeznaczony do wspotpracy
z systemami rozdzielenia obcigzenia wytacznie za po-
Srednictwem przewodu sterujgcego. Rozkazy wysytane
przez przewdd sterujacy sa przetwarzane przez sterownik
wbudowany w urzadzenie i wykonywane zgodnie z wy-
stanym poleceniem.

Polecenie «Stop» odpowiada rozdzieleniu obcigzenia. Po
otrzymaniu tego polecenia urzadzenie przechodzi w ,tryb
czuwania”, a nastepnie powraca do poczatkowego trybu

pracy.

INNE SYSTEMY ZDALNEGO
STEROWANIA URZADZENIAMI
PRZEZ WYLACZANIE ZASILANIA

Uwaga : Zasilanie urzadzenia nalezy odfaczyc¢ tylko

w przypadku ingerencji w instalacje elektryczna.
Funkcja rozdzielenia obciazenia nie moze by¢ realizowana
za pomocga zewnetrznego wytacznika mechanicznego lub
ukfadu odciecia zasilania (stycznik itp.). W przeciwienstwie
do sterowania przewodem sterujgcym (instalacja Fil-Pilote),
odcigzenie poprzez czeste mechaniczne odciecie zasilania
moze uszkodzi¢ urzadzenie. Ten rodzaj uszkodzenia nie
jest objety gwarancja producenta.

Jesli wymagane jest czeste zdalne wytaczanie lub tryb
czuwania, konieczne jest uzycie przewodu sterujacego
(patrz poprzedni akapit ROZDZIELANIE OBCIAZENIA).

PRZERWY W DOSTAWIE PRADU

— Jedli przerwa w dostawie pradu trwata krécej niz 16
godzin, urzadzenie automatycznie uruchomi sie po-
nownie. Po przywrdceniu zasilania wszystkie ustawienia
dokonane przed przerwg (temperatura zadana, tryb
pracy, programy itp.) oraz ustawienie zegara zostang
przywrocone i urzadzenie automatycznie uruchomi sie
ponownie w trybie, ktory byt aktywny przed przerwa.

— W przypadku awarii zasilania trwajacej dtuzej niz

16 godzin, sprawd? ustawienie zegara. Wszystkie inne
ustawienia sg zapisywane automatycznie i na state.
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
FILTRA PRZECIWPYtOWEGO

Przed jakimikolwiek pracami konserwacyjnymi nalezy
wytgczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk (wytacznik).
Urzadzenie mozna czyscic¢ wilgotna szmatka; nigdy nie
uzywac materiatéw Sciernych ani rozpuszczalnikéw.

(@ Uzyj odkurzacza, aby $ciagnac kurz osadzony na filtrze.
Jesli filtr jest bardzo brudny, umyj go pod kranem
z woda za pomoca wilgotne] gabki. Po umyciu filtra
pozostaw go do wyschniecia.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE FILTRA Wazne: zaleca sie czyszczenie filtra co najmniegj raz
PRZECIWPYLOWEGO w miesigcu, chyba ze wczesniej na wyswietlaczu pojawi
sie napis FI LE.

Dmuchawa wyposazona jest w wyjmowany filtr przeciw-

pytowy, ktory zatrzymuje zanieczyszczenia z powietrza (®) Po wyczyszczeniu i wysuszeniu umiesc filtr w swoim
zasysanego z pomieszczenia. Gdy filtr jest petny, nagro- gniezdzie, wsuwajac go w prowadnice.

madzony kurz moze zatrzymac prace urzadzenia.

W trybie Boost na wyswietlaczu pojawia sie napis F! LE.

Fit @
(mode] [ =] [+ [ox ]

Przed jakakolwiek czynnoscig zwiazana z usuwaniem filtra
nalezy wytgczy¢ urzadzenie poprzez nacisniecie przycisku
znajdujacego sie pod dmuchawa.

Aby wyczyscic filtr, nalezy postepowad w nastepujacej
kolejnosci:

(@) Przesun ramke filtra w prawa lub lewa strone, a na-
stepnie wyjmij go ze szczeliny.
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MONTAZ | PODtACZENIE

A Czynnosci zwigzane z podtgczeniem muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego, profesjonalnego

instalatora.

UMIEJSCOWIENIE ELEMENTU
GRZEJNEGO

Element grzejny nalezy umiesci¢ w prawym kolektorze
grzejnika.

* Jesli grzejnik ma juz zainstalowany element grzejny, nalezy
przej$¢ bezposrednio do rozdziatu MONTAZ URZADZENIA
NA GRZEJNIKU DRABINKOWYM.

Grzejnik elektryczny niepodtaczony do instalacji C.O.
powinien by¢ wypetniony czynnikiem grzewczym do 92%
objetosci. Moc wktadu grzewczego nie moze przekraczac
mocy wydajnosci dla parametrow 75/65/20° C.

[
6
‘ 92%
E
O =
Dolna czesc grzej- H & —
nika drabinkowego

MONTAZ URZADZENIA NA
GRZEJNIKU DRABINKOWYM

() Umiesc¢ 2 gwintowane mo-
cowania pomiedzy rurkami
grzejnika drabinkowego.

(@ Ustaw urzadzenie za
rurkami grzejnika i wt 6z
mocowania w uchwyty
urzadzenia.

(3® Wyreguluj potozenie dmuchawy.

= =0} :

(@ Przytwierdz urzadzenie, przykrecajac 2 nakretki do
mocowan.

Uwaga: Odlegtos$¢ od
Sciany powinna by¢

Wall

mniejsza niz 20 mm.

20mm
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PODtACZENIE URZADZENIA DO PODtACZENIE URZADZENIA DO

ELEMENTU GRZEJNEGO SIECI ELEKTRYCZNE)J
(D Wyciagnij 2 zenskie L
koncowki przytacze-
niowe z obudowy U U
ztacza. = Ef i EP %é%%%?

UWAGA: przy braku instalacji sterujacej Fil-Pilote, przewdd
sterujacy nalezy zaizolowac i pozostawi¢ niepodtgczony!

(2 Natoz zenskie koncowki
na styki meskie, wy-
stajace z elementu
grzejnego. Upewnij
sie, ze sg one prawi-
dtowo podtaczone, jak &
pokazano na rysunku
obok.

(3 Wcisnij przewody do
wnetrza obudowy /

ztgcza i dopasuj jg do
podstawy elementu
grzejnego. Pokonujac

. . LV ||
opor uszczelki, prze- ]

sun obudowe do gory =
i wcisnij ja do konca.

N\

(@ Dokrec¢ $rube bloku-
jaca z tytu obudowy
za pomoca klucza
imbusowego (brak
w zestawie).
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INFORMACJE TECHNICZNE

— Napiecie robocze podczas uzytkowania: 230V +10% 50 Hz.
— Wytacznik: gwarantowane 10000 cykli.
— Zuzycie energii w trybie czuwania: <1 W.

Zintegrowana dmuchawa i element grzejny PTC:

— Whbudowany modut zabezpieczajacy przed przegrza-
niem (Zabezpieczenie przed przegrzaniem poprzez
bimetaliczny bezpiecznik termiczny).

— wbudowany element grzejny PTC z samoadaptujaca
sie moca 850 W do 1000 W maks. w zaleznosci od
Srodowiska.

— Przekaznik.

Grzatka nurnikowa klasy Il:

— Moc maksymalna 1500 W, obcigzenie rezystancyjne.

— Przekazniki i urzadzenie sterujace triakiem (triak za-
bezpieczony bezpiecznikiem termicznym).

Kabel zasilajacy:
— Kilasa I, 3-zytowy, 800 mm

Srodowisko:

— IP24 (dmuchawa zorientowana poziomo po instalacji).

— Klasa Il,

— Temperatura pracy: 0°C do +40°C.

— Temperatura przechowywania: od -20°C do +65°C.

— Wiartosc¢ zadana temperatury komfortowej: w przybli-
zeniu od +7°C do +30°C.

— (sterownik Fil-Pilote, 6-rozkazowy)

Po prawidtowej instalacji urzadzenia na grzejniku (odpo-
wiedzialnosc¢ instalatora) urzadzenie spetnia wymagania
obowigzujacych dyrektyw i norm:

— RED 2014/53/EU:

Artykut 3.1a (Bezpieczenstwo): EN60335-1/EN60335-
2-30/EN60335-2-43/ EN62233

Artykut 3.1b (EMC): ETSIEN301489-1/ ETSI EN301489-3
Artykut 3.2 (RF): ETSI EN 300440

— ERP 2009/125/EC

— Rozporzadzenie 2015/1188/UE

— ROHS 2011/65/EU : EN50581

Urzadzenie jest produkowane z wykorzystaniem procesow
posiadajacych certyfikat ISO 9001 V2015.
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